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L'UNITA’

1 presep
Bell

del

Mai poeta fu piu fedele al
su0 c‘%mone (Yx Giuseppe
Gioacchino Belli. I suoi sonet-
t1 natalizi sono li a fare te-
stimonianza di questa fedelta
alla satira, alla beffa, allo
sherleflo. Anche davanti al
presepe, il suo arecchio poe-
tico ¢ attento soltanto a co-
gliere. nel mondo dialettale
romanesco che ha scelto per
&0 pascolo, 1 movimenti del-
la fantasia popolare, i suoi
guizzi furbeschi. il sno robu-
sto cinismo impastate di bi-
gotteria.

C'¢ un sonetto del 29 no-
vembre 183t (seguiamo la rac-

colta del Vizolo) che s'intitola.

proprio ¢ I'r presepio s, e den.
tro c'¢ il Natale, il Bambino.
la capanna: ma <ono prete-
«ti per i doppisensi di un li-
bertino che [a proposte assai
poco devote alla <na donna.
alla <ua c¢<arcia cara». Un
anno dopo. alla data del 27
dicembre del 1832, troviamo
un altro presepio sotto il ti-
tolo ¢ r bambino de li frati ».
Sha da loda It [rati perché

lanno — cuer presepro che ppare
un artarinoe ..

Ma il discorso scappa subito
via. diventa una risata gras-
sa (¢ irriproducibile) sui co-
stum < de i fratis.

Il giorno di Natale di quello
stes~0 anno il Belli aveva com-
posto ben cinque soneiti, ma
senza badare al calendario. 1l
pit bello dei cinque, < Mam-
ma ~crupolosa», registra i
rimproveri di una madre alla
firlia che ha la~ciato cadere
il pane:

Hascia subito W cquels pa-
ganotta — ch'é ccascata davants
ar cacalore. — Nu lo sai, bbrut.
ta fiyyja de mmizanofia si
cehter pane é 1o faccia der Zs-
Aznore?

La ragazza deve dunque
raccoglicre e bhaciare il pane,
ma nel posarlo sulla tavola
deve ~tare attenta a metter-
lo ¢da la parte tonopa». per-
ché c¢hi po~a il pane dall’al-
tra parte

fa ppazne Gae<ucristo e
YMadonna

la

[l pane ¢ <acro. perché ¢
prezioso. Religione e super-
stizione hanno presiato le lo-
ro immacini a questo senti-
mento, che ¢ del poveri i
sempre: ed ¢ la purita del
«entimento che emerge. sotto
la scorza plebea del dialetto.
dai quattordici versi del so-
netio.

Al presepio dell’Aracoeli in
Campidoglio il Belli torna
spe~~o. I 'na volta es<o gli sug-
gerisce unincolita immagine:

Indietro sc’'é un ‘paese inarbe.

rato — dove rarta sull’'occhr un

palazzino — che ddev’ésse 1a casa
der curato;

¢ apanti, 1n ru ls pajja, «c’é
un bambino — che mmanco era
acrcusi bene infasciato er flo
de Napujjone piccrmnn,

11 Belii era nato nel 1791,
e la sna infanzia era stata
dominata dalle gesta del Bo-
naparte. dalle romanzesche e
patetiche storie della sua fa-
mirlia. Ne troviamo un’eco po-
polaresca ed affettuosa in quel
« fio de Napujjone piccinino ».
acco<tato al Bimbo del pre-
sepe. con un moto di terrena
pieta.

Un’altra volta la descrizione
del presepio € messa in bocea
a qualcuno, mamma o non-
na. che ne indica i personaggi
al zune piccolo:

Er baccetlo (n perrucca e mma-
nichino — & Ssan Guuseppe, sposo
de Maria. — Ler é cquella pestita
de mnrietti — e de broecato d'oro
de Turchia.

Quer merletti ¢ quel broc-
cato ~embrano un‘eco di fia-
ba popolare. Ma il sonetto €
compre~o in una silloge, tut-
ta composta lo stes<o giorno
(i} 12 gennaio del 1832), picna
di lazzi volternani. Si comin-
cia con < La Nunziata »:

Ner mentre che la Verfinems-

na — sf mafZinapa un matimno
de nunectra, — ['Angiolo Grah.
brelln pia ria — pienioa eom’un

zascn de bbalestra

Il ~eguito, cioe il dialoze
tra lanzelo e Maria, ¢ i
una robus~ta irriverenza, fino
gd una traduzione romane-ca
anche troppo efficace del ce-
lehre evirum non cogno~coos.
Ja <eric continua con | <o-
nett1 sulla Circoncisione. sul-
la fuga in Egitto, la sirage
dezli innocentt ¢ < le nozze
der cane de Gallileo . tra in-
senziom e <cherzi surrealistici
che zampillano dalla sorzente
del dialetto. «coperta come una
maniera a=olutamente libera
é1 vedere il mondo. senza
tracce di sentimento religioso.

11 Natale del 1555 & seznato
da una burlesca disquisizione
da osteria sulla vera natura
de! frutto mangiato da Adamo
nel Paradi~o terrestre: quello
de! 1537 da un analogo scher-
70 sulle tre messe che il <a-
cvrdnte celebra in un sol gior-
ro. Si <ente che i} <ecolo di
Voltaire non ¢ pasato da un
pezzo.

In due occasioni 'atmosfe-
ra natalizia ha ispirato
poeta sul piano di una tene-
rezza che non gli é troppo so-
hta. e tutt'e due le volte —
in un sonetio de! 18 novem-

bre 1831 e in un altro del
335 dicembre 1S44. cioc a tre-
dici ann di distanza — 1] te.

ma ¢ offerto dazli zampoznari
che vengono a Roma per FAv-
vento.
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L ccomuncenv gia li piferart

n ccala da mantagna a le ma
remme — co cquell farajoh tanfi
cari!

Che bbelle canzoncine! Qgim
pastore — le canté apiccicate a
Bhetralemme ner giornp der
presepto der Zi1ggnore.

Bellissimi invece, come tre
amoros¢ rappresentazion; del-
la vita popolare, al di |3
della satira. in una completys
¢ poetica accettazione della
realtd. i tre sonettp compost
il giorno dell’Epifania  del
1845, 11 primo ¢ nn gnadrerso
di colore sull’'acquisto dei re-
pali per 1 figli. con la mamma
che aspetta a comprare al-
I'ultimo mmmnto, qunando < la
robba ve la danno pe bbajoc-

chi+, Il terzo ¢ una ~orri-
dente  descrizione dei bimb
fetici dei loro giochh. Ve
quel secondo ch’e un vero,

dehicato gioiello, uno der pin
belli dell'immen<a produzione
cvhe costitmisce il pm1 grande
poema  dell’Ottocento,  S'inti-
tola <l a notte de Pacqua Be-
fania »:

Wamma' Mamma'’ Dorpute -
lo nun ho sunno Fate dorm
cely Wha, ssor demontetto
VMamma, me vajyarza . (zid,
stame a letto, — Nun ce pus<o
sta ppur; equi mme sprofonno —

lo nun ve vestp. - t 10 mo
cchiamo  nonno. Ma non e
agiorno. - b cche mmiavento detto
— che cciamancava poco? Fbhé?
vp'aspetlta? — Aduffa li melon: e
nun i vonna!

Mamma, guardat'un po’ ssi cce
se pede? Ma tte dico ech’é
nnotte Adjo- . Ch'¢ statn?
Ahl, ddio mta’' m*ha ppijjato un
granchio a un piede.

1'is statte nitto, mo’ atlizro er
tumino Si, eppoi vedete un
po’ cche mm‘happortato « la bbe-
fana a la cappa der eamnuno -

La piccola commedia fami-
liare. nella quale & detto solo
I'essenziale — il dialogo pieno
di sfumature — e tutto il re-
sto ¢ suggerito dalle pause e
dai silenzi, ¢ recitata. dice
bene il Vigolo, in una lingua
c addoleita e fatta pin lieve s,
l.a camera huia. §l piccolo im-
paziente. la mamma  inson-
nolita. ¢ intio il resto che si
indovina attorno alle scarne,
gracili battute. sono le scene
¢ 1 personazgi dell'infanzia
lontana a cui il poeta gonarda
<enza «doleinature. senza no-

stalgie di maniera. con nna
comprensione  profonda. econ
wnia misnra classica.

GIANNI HODARI

IL NOSTRO CORRISPONDENTE DA MOSCA IN VOLO VERSO LA SIBERIA

Un viaggio nel luturo dell’lL.R.S.S.

Eleganza e comoditd del T'U 1oy, il famoso aereo a reazione per passeggeri - Un passo avanti verso la razio-

natizzazione deli’arredamento - Voliamo sulla

catena degli Urali - Il Volga ¢ il passato, In Siberia Pavvenire

DAL NOSTRO CORRISPONDENTE
IN VOLO VERSQ LA
SIBERIA, dicembre.

Da un punto di vista di

estetica industriale it TU-104,
il nuovo aereo a reazioue che
il costruttore Tupoliev ha al-
lestito per le linee sovietiche
di passeggeri. ¢ un’indubbia
riuscita. La prima cosa che
dici: « E' bello ». L'indolente
squalo d’allwminio dalle lun-
ghe piune non rispoude sol-
tanto ai canoni pin esigenh
dell'eleganza recmca  viooe,
direr, qualcosa dt {eggermen-
te sensuale in quella podero-
sa freccia affusolata, nata per
il volo, al punto che anche «
terra ti attendi di vederla
aspirare da un stante all'al-
tro nel civlo e lassi scompa-
rire. Sono state Queste le po-
che riflessioni che ho arvuto 1l
tempo di fare quando, accom-
pagnato dalla hostess con gli
altri passeggeri, ho attraver-
sato il cancello dell’aeropor-
to di Vaukoro e Papparecchio
mi ¢ apparso investiro neida
notte dalla luce astrale ded
rifrettori. Mancara un quar-
to alle tre. Lora della par-
tenza era il solo particolare
scomado del viaggio. Confor-
tevole era invece il dirvano
rosso del salottino dove ho
preso posto.

Incontro al sole

Guardo i miei compagni di
volo. Uomini in grande mag-
gioranzi dalle spalle quadra-
te ¢ dallg corporatura mas-
siceia, in cui non stenti a ri-
conoscere un tipo abbastanza
frequente di sovietico investr-
to di funzioni direttive, sia
egli tecnico, professore, fun-
zionario di statp o di partito
in provincia. Per nessuno di
noi é la prima volta che sua-
liamo su un aereo: pure, co-
me tanti bambint curiosi. c¢i
osserviamo attorno, saggiamaso
Pelasticita dello  schienale,
accarezziamo i campanelli a
portata della nostra mano,
ascoltiamo le spiegazioni del-
la gentile stewardess, ci imn-
brogliamo con le cinghie
della maschera per altitudine,
che solo un infantile ritegno
ci impedisce di indossare per
prova. Alle 3.25 esatte l'ap-
parecchio si muore. L’inch-
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ell'Unione sovietica

naztone ¢ sensibile. Con una
specie di compineita soddi-
sfazione guardiamo la len-
cetra  dell’altimerro wel  suo
rapidissimo spostamento: 200
J00, 400, wmddle wmetrt Suomo
mmoaria da un minuto Mosca
scommpire nelld nogte come un
piccalo  puleiscolo  josjore-
scente. Dopo cingque nunut:
sitmo a  qualtromila  merri,
Ma la lancetta continua a gi-
rare ¢ si stabilizzera solo sui
10.500. Per la prima volta n
rite mia sono entrato nella
stratosfera. Ma npon ho il
tempo di compenctrarmi trop-
po in nobili idee sulle alrez-
¢ sempre pit audaei rag-
giunte dall’'uomo, perche @
servono una eccellente cala-
sione, ¢ base di salmone sa-
tato, carne, formaggo. frurta,
thé e dolee.

Voliamo incontro al sole,
alla sua stessa velocita quasi.
Dopo neppure un’ora e Ualba.
Laggii, molto in basso, il blu
delln notte  serenissima  si
stempera nell’indaco., por un
tenero giallo st muta in aran-
cione per accendersi infine in
una sottile striscia granata.
Le¢ nostre orecchie st ranno
assuefacendo al sibilo inin-
terrotto e insistente dei reat-
tori, che c¢i aveva infastidito
nei primi minuti di volo. Lo
apparecchio ¢ molto pin sta-
bile di un aereo normale;
prendo appunti sul taceuino
come se fossi seduto al tavolo

di casa. Ci autorezzano «a tare

una escurstone nella cabiaa
dv pilotaggo, monde ncom-
prensibile che altravrersoe

ntlle leve e cruscortt tr guar-
da tanto psstmente daorartt
distoglhiere gli ocche, Dogaancdo
al ptlota  la veloctta. o Po-
trepino fare @onnlle w o nene
a precisarn o« ma adesso re-
niamo Vandatura di crociera:
ottocento o, Altri derer pas-
seggeri che viaggino o questa
andatura per ora al mondo
non ¢e ne sono. La tempera-
fura esterna ¢ di 48 gradi
sotto zero, ma all’interno fa
caldo., Neppur Ualtezza ci di-
sturba: solo di tanto in tanto
provi unua leggera oppressio-
ne del resptro, pm anche
quelia passa senza che occor-
ra fare ricorso alle maschere
di ossigeno: vedo che nep-
pure f miei compagnr di viay-
gio ne fanno uso.
Esamino TPinterno
parecchio.  Salro  qualche
particolare ancora discutibe-
te, Varredamento ¢ semplice,
moderno ed elegante: lampa-
de, rendine, poltrone, rassot
in cui ¢i serrvono la colazione
dicono che la praticita e l'ar-
monia funcionale hanno pre-
s0 il sopravvento, anche se
non hanno del wutto debella-
to, sul lusso pitrosto  pac-
chiano di certi locali sovieti-
ci, In fatto di comodite e di
gusto il TU porrebbe regge-

dell’ap-

re vantagygiosamente la con-

L « NEGRO» OVVERO 1L MESTIERE DI SCRIVERE PER GL1 ALTRI

Preparano memorie e discorsi
ma non sono conosciuti quasi da nessuno

Solo raramente il loro nome compare sui libri - Un campo di lavoro che si ¢ esteso
col crescere dell’interesse per le espressioni autobiografiche - Yves Montand ¢ Truman

NOSTRO SERVIZIO PARTICOLARE

PARIGI, dicembre. — Non st
puo dire che la professione d:
< negro », per quanti asperti ne-
zativi esa  possa  prexenrare.
sia da considerare poco remu-
nerativa. Le ruariffe “nfarti che
vengono praticate a questi oscu-
ri lavoratori, a questi « operai
della letterarura -, (e pir esat-

to sarebbe dire «facchin. de!
prestigio  altrui), variano da

soc a 2000 franchi per carteila
datriloscrirza  a doppia  interdi-
neatura (dalle trenia alle tren-
tadue righe). Una cifra tutt’ai-
tro che indifferente, e che ba-
sta da sola a spiezare come a

Yves Montand

Parici ¢ 1 Francia 1 cosidder-
ti enegris SI possano  conrare
a diverse ceatinaia e non s
iamentine aran che del’a loro
condizione

Che cosa ¢ un «nezros. an-
rmatte? Con quasto termine ©
tende a qualificare in Frinoa
(e. cred-amo. ovonque tale at-
tivita sia Jdiffusa), quel «lavo-
ratore » che presta la sua ope-
ra a redizere un Libro. o un ar-
:ico’'o che comoarira sotro 4
rome di ua 2ltro o a scrivere
i1 testo di on discorso che oo
aliro, per lo p:l una persona-
rd poitica 3 ritlevo e ndaf-
tarata, penserd a pronunciare.
Non lo abbiamo defmmio « scrit-
tore », perche, come si pud in-
rendere daMa rapida spiezazio-
ne che abblamo daro. le qua-
st che veagono richieste a’
enezro» ¢ da questo mpie-

gate ne! suo lavorn non sono
le quakid che contraddistinguo-
no lo «scrittore . Mentre que-
sti. infarti, compose un atwo
CTEATivo, 1 «Neiros non cred
nuila, ma con [auslio di un
sapiente mostierc mette  assie-
me un complesso di elemenn
che gl vengono forniti.

Con !a diffusione deil'interes
s¢ popolare per le cspression;
autobiografiche, per e memo-
rie di vomini illustri. per i
memoniali  di cr'minali  var,
per le autobiografie di spotivi
celebri, ¢ aumentato  sensibil-
meate 1 campo di lavoro de

“nezris € SONO  aumeniall gl
stewsi. Il «anegro- vede cosi
aumentare le possibilita d. ia-

voro reiribuito, ¢ ben retribui-
0, cost come forse awisze con
un certe rammarico a'la dim:-
nuzione delle probabiiita di im-
piezare un giorno il suo me-
stiere per wrivere qualche cosa
di suo

In generale v lavoro de! « ne-
zro~ <« svolze n questo modo.
Un editore decide che ‘e me-
morie di wna certa personalia,
un chansonnrer famoso come
Yves Monrand o on campione
exlistico come Coppi. 0 un uo-
mo di Stato come [ex-presi-
dente deglt Stari Unin. Tru-
man. sono destinate ad avere
un grande <accesso di vendina
Prende contatto con la perwona
e g1 fa la sua brava proposta
che solletica la vanitd di quei-
‘0 ed & resa pit alletrante da
un  compenso  pecuNtario sempre
moto vistoso. La personaliti.
nuova alla atuvitd letrerana, s
mosira quass  sempre perplessa
e adduce la sva Emirara di-
mestichezza con le letere. Al
che 'editore st affretza a tran-

quilizzare linterlocutore. assi-
curandoio che penserd 'u: 2
trovare chi scrivera, interpre-

rando nel
pensero ¢

Un modo garbato

A gquesio punto eatra in gioco
i enezros. Riceve dad’edirore
Macarnco, fisa #  compenso.
che si aggirerd, a lavoro con-
seznato. sui 200 mia franchi,
¢ si metre a contatto con d suo
= autores. Qualche conversa-
7ione, qualche esame di lettere
e documenn, quaxhe appunto

modo migikore I suo
'a saa personaia.

¢ il «negro~ ¢ in condizione
di metterst atla macchina da
scrivere. Una  volta  rerminato

3 manoscritto, questo viene sot-
toposto all’« autore » che vi ap-

pone 'c correzioni che ritiene
indispensabiti - per meplio far
risaltare certi asperti della sua

vita ¢ delle sue opere, certi
an segran della swa mulufor-
me personalitd. b7 oqueaa a
fase pin delicata del Javoro. da-
to che la rtendensa della mag-
g.or parte delie celebrita ¢ W
presentarsi a! pubblico in ab-
to da swierd, laddove i lettori
di un’autoblografia ricercano
nelic pagine che essi leggono
con avidiza la confesvone sin-
cera. ‘'uomo Flustre m panio-
fole e veste da camera.

Allora sia {'ed:tore che i} -ne

gro= Jevono impegnare una
coraggiosa battagiia con la per-
sona <che firmera d Libro per

imporie f loro punto i visa.
pii rspondente allc atrese de’
pubblico. Ed ¢ una barrac’:a
zrossa, che ralvolla o coaclu-
de ¢on i hicenziamento de! «ne-
2ro -, come ¢ avvenuto. a quan-
0 ¢ ha a suo tempo .nformato
‘a stampa, per i rewriter (Low
s. ch:amano 1 - nezri+ nei pae
v ANZIONASSON. = TISCHITtor: o)
del’e « memorie della duchessa
d: Windsor . colpevole di non
aver saputo Interpreiare a per-
sonasita vera della . autrie -

Comp.uto come Do vuole
ATOTO, 1. e NEZro - cncassa i
suo compenso. Di H a povo e
verrine de’e magsor.  Lbreric
Qranno pxene  delle - Memo-
ries, o dele «Confessioni+ o
dei « Riordie di una persona-
<td in p:a. Recentemente & -
valvo n costume di far uscre
dal’anonimato  questo  gscuro
‘avoratore che & i «negros. [
va reso il mero a Yves Mon-
tand di aver voluto che il vo-
wume delle suc memone uwcis-
se ¢on I:ndicazione de! nome
di colur che aveva farro "a fa-
twwa di religere :I libro.

. Yves Montand — s lezze in-
tatti nella copertina — - Dx so-
ledl plein [1 téte. Sowvenmirs re-

cueillis  par Jean Deny., FE
prima di Montand va ricordato
Troman che, nella  prefazione

Jdeile sae « Memories ha fornito
i nomi de: suoi «negris, di co-
loro cioe che avevano scritto.
‘exteralmente  scritto il libro
traendone il mareriale dagli ap-

punt e daile conversazioni con

Fex-presidente  « Per due anni
consecutiv wona cost i) te-
sto de'la prefazione — David
M. Noves ¢ Willam Hiilman
sono statr costantemenre al mio
flanco per awutarmi a comporre
questopera ed ¢ grazie alla
loro collaborarsone che questa
opera ¢ potuia giungere a1 ter-
m.ae .. Un modo questo gar-
bato & ammettere  I'esistenza
det « pegris, un awo di onestd
che non mot hanno avuwo pri-
ma ¢ dopo d: hn:

In America oznt uomo poli-
tico ha 1 swor «negris fsa. L
pit famo.e d. tunti ¢ ~raro Ro-
bert Sherwond che ha scritto
da’a prima allultima  pare’a
molt: dieors: dei famoso pre-
<tdente I. . Rooseve'r, e che
po. € passato al servizio dr ale
tre persona’:td del parnito de-
mocrat <o

Uomini versatili

In Iran..a ., «negri~ p.u no
:1 JJHiamang Marce! Derger
¢ Isdore T.on. Berger 2 3 tra-
writtore d- ¢« Wanda, dsporiaa
n. ¢2 340 = di « Uno della Nor-
mand ¢-Niemen - comparse  sof-
o . nome di Rogzer Sauvage
d. « Mannequ.n de Pars» detia
tamosa  aadossarrice Praline.
Natura meate :1 suo nome non
compare :n nessuna i queste
opernne Jd. grande  successo
Is:dore lsou ¢ tra jaitro auto-
re de: reu. 3 un noto poera
surreas.sta lwou ¢ vn vome i
una vemat:ita eccerionale. Sot-
t0 divers: nom: scrive indiffe-
renzemneate i scienza, di er-
tica  letteraria, novelle aia¥e.
store damore. S parra Ji lul
un giorno Robert Laffon:
2 dicesse di essere  scontento
d: un <o lavoro. « Dovreste
cercare d. scmivere come N »
aveva concluso 'editore. « Ve-
ramenie — aveva sOgriunto a.-
‘ora Tvou — 1 romanz; di X U
ho scritti proprio o s.

La masgior parte dei « nezri»
»ONO  scrItofl  mancati. Scritto-
r1 ciod che. m possesso di una
buona rtecnxca, mancano  deile
capacita creative che contrad-
distinguono & vero  woritrore.
Turtavia nessuno pud escludere
che in un «negros troppo as-
si¥ato da’ bisogno per rinun-
ciare all'unile sicuro ¢ imme-
diaro. possa nasconderss lo serit-
tore vero.
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PIERRE BOURSET

correnca sulle hinee iterna-
aonalt. Ed e stgnificativo, n
pire. che  questo  progresso
catnerdd con lg costruzione dr
un apparecchio che, 1 fatto
dt tecntea, ¢ certamente alla
uvdanguoardinr Anche questo &
segno di una raggrunta matu-
ritad della societd sometica che
elabora, non senza contrastt,
un suo modo di pirere dove
tecntea e umanesinto tendono
a conciliarsi, mentre st perde
quel complesso dr mferiorita,
per eui si pensava che anche
il proletario o« avesse diritto
ulle colonnew, ciog ai gusti e
alle ricchezze delle vecchie
classi tramontate,

Ostacoli caduti

Swmo ad Omsk. Incredibi-
le. Siamo in aria soltanto da
poco piu di tre ore. Abbhwmo
sorvolato miglima  di chilo-
metri d’Europa e d’Asia, la
catena degli Urali, frumi lar-
ghi ¢ 1ortuosi, citta ferventi
di attivita industrali e dolei
foreste abitate da alct, campi
di perrolio e miniere di ferro,
gente e nazwonalita diverse,
Ma non abbiamo visto nulla.
St perdono i@ pecchi piaceri
del viaggio. Se ne scoprono
altri. Con un aerco normale
resti pur sempre legato alla
terra che vedi scorrere sotlo
di te, con i suoi campi e le
sue case, magari con le sue
nurole che apparecchio sfio-
ra. Qui invece voli tn un uni-
verso astratto, in una specie
di paesaggio da fantascieanza,
come ¢ davvero 11 fossi
strapptto al nostro mondo per
entrare nello spazio siderale.
Non vedi la terra e le stesse
nuvole che ne coprono la vista
appaiono loutane. mollo pit
in basso, quuast fossero Pulti.
mo vaporoso involucry del no.
stro globo, cui hai detto addio.
L'arig e tersa, limpidissima,
fin (roppo pura, quasi diswna-
na: 1l ctelo di un azzurro
uguale e impassibile ha stram
riflessi verdi. 1l sole si é fatlo
pine vicino, Manca perfino un
qualsiasi termine di parago-
ne per poter sentire la nostra
altissimna velocita.

Dopo ung seconda ¢ prit ab-
bondante colazione, siamo ar-
rivati a Irkutsk in sei ore e
cinguanta minuli, compresa
la fermata di circa un'ora a
Omsk Con l'gereo nornule
occorrono pentidue ore: col
treno cinque giornt ¢ mezzo.
Cominciamo cosi a capire co-
sa significa questo nuoro
mezzo di trasporio per un
continente come U'Asia. Nan
si tratta semplicemente  di
una brillante innovazione tec-
nica, ma di un elemento i
progresso dalle grandi impli-
cazioni socialt e politiche, che
potrebbe avere nei continenti
un ruolo ricino, se non ugta-
le, a quello che le ferrovie
ebbero nello sviluppo delle
nazioni. Il TU-104 comincia
a sostituire sulle linee sovie-
tiche i cari, vecchi, gloriosi
11.-12; entro questa piatiletka
il suo impiego, oggi gia in-
trodotto sulle linee con Ta-
sckent ¢ Irhutsk, dovra ge-
neralizzarsi. Presto fara ser-
rizio tra Praga. Mosca ¢ Pe-
kino. Tutti i maggiori arro-
porti siberiani allestiscono le
lunghe piste di cemento ne-
cessarie per accoglierlo. Infe-
ressante € stato il recenle
esperimento per la crenzinne
i una linea diretta Mosca-
Tasckent-Nuova Delhi~-Ran-
gnn Volando a pii di 10 mila
melrt, 'aereo ha potuto su-
perare la barriera dell’Hima-
laia per poi scendere verso la
capitale indiana otto ore dopo
la sua partenza da Mosca,
Cadono cosi gli ostacoli na-
rurgli che avevano sinora 1m-
pedito ogni diretta comunica-
zione fra il settentrione e il
meridione dell’Axia.

Ora 'URSS, — non dimen-
tichiamolo — é potenza asia-
tica oltre che europea. Tutta
la Siberia é Asia. A comincia-
re da questo aeroporto di Ir-
kutsk, dove siamo arrivati in
pieno pomeriggio, sebbene i
nostri orologi, rimasti al tem-
po di Mosca, segnino solo le
10.30. Questo aerodromo é la
porta della Cina. In cinese e
in mongolo, oltre che in in-
glese e in russo, sono futte
le scritte. Al ristorante i
clienti sono quasi tutti stra-
niert. In un gruppo vi sono
anche degli italiani: vanno in
Cina, sebbene non abbian ben
capito per quali ragioni. Piu
curioso ancora é il gruppo del

di una intera famiglia, lui, lei,
tl bimbo ¢ il cane, Mda guanto
curiosa per queste latitudini!
Lui aunziano, capelli argentei
¢ ben curan, gpacca spornra
e pantaloni di flaneila grigia,
spira un'aria di agiatez:a lon-
dinese; let ¢ pu insignifican-
te, fd classi medie i Gran
Bretagna! il piccolo ha panta-
lont ¢ blusa alla cow-boy:
quanto al cane ¢ un magnifi-
co levriero bianco daz:urro
come non ne ho mai pisti qui.
Del resto nell’URSS non si
portano cani ol ristorante.
Deve essere, a gindicare dal-
Pinsieme, la famiglia di qual-
che diplomatico iuglese che
pure si reca a Pechino.
Questa presenza della Cina,
¢ dell'Asia in genere, la sen-
tirmo per tutta la Siberia.
Perfino nella tontana Ilakutia
ci sveglieremo al mattino in

albergo al suono di una fru-

,

PARIGI — In occasione delle

sciante melodia: é radio Pe-
chino che trasmette. In ogui
angolo di strada a Irkutsk si
vendono banane a buon mer-
cato: vengono dalla Cina. E
marmellata cinese di  mele
cotogne si trova nei buffet
dei perduti aeroporti lungo
la Lena. Se chiedete a un
russo di Mosca quali paesi
stranieri vorrebbe soprattut-
to pisitare, sei su dieci rispon-
deranno: Parigi ¢ I'ltalia. Con
It stessa proporzione i sibe-
riani rispondono: la Cina. I
giorani pin intraprendenti si
sono gia messi g studiare la
lingua del gran popolo vicino.

Domani prossimo

Se il Volga nasce in Euro-
pa, Lena, Ob ¢ lenissel sgor-
gano insomma dal cuore del-
U"Asta. 11 Volga ¢ il pussato
e il prevente dell’URSS. La
Siberia ¢ 1l suo avvenire, il
sno  prossimo  domani.  Per
questo siamo venuti fin qui.
D fronte a noi st aprirauno
le porte di regioni dore mai
¢ stato ammesso osservatore
straniero. Vedremo le min-
niere d'oro, andremo al polo
mondiale del freddo, sorvo-
leremo i giacimenti di dia-
manti, visiteremo ¢ poderaosi
cantieri dellAngard, i centri
dove sorgono le grandi of-
ficine chimiche ¢ wmetallurgi-
che ,entremo negli studi do-
ve si redigono le carte geolo-
giche del paese ¢ si fissa la
dislocazione delle future me-
tropoli industriali. Poiché la
Siberia ¢ il futuro delURSS
— e di questo avremo la pos-
sibilita di convincerci ampia-
mente — sia questa terra per
noi senza segreti.
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feste di fine d’anno, un noto

acconcintore hia reaslizzato 1a peftinatura = Albero i MNatale»

81 INAUGURA 0GGI

Il nuovo programma
el Giecolo *Chaplin,,

Annunciatl an ciclo sul eine-
ma sovietico ¢ uno su quello
americano - Le iscrizioni

Oggl glovedl con la proiezio-
ne dei film «Dréle de drame -
di Marcel Carné e « Le avven-
ture del buon soldato Sweik »
di Trnka avrd inizio a Roma
l'ottavo anno sociale del Cir-
colo <« Chaplins. Il program-
ma comprende ¢ La passione di
Giovanna d'Arco~ di Dreyer,
« Tire au {lanc » di Renotr, « |}
disertore » di Pudovkin, « Car-
men » di Chaplin, « Crainque-
bille » e « L.a kermesse eroica »
di Feyder, « Les enfants du pa-
radis» e ~Les portes de la
nuit » d1 Carné, « 400 milion: »
di J. Ivens, ¢ Due ettari di ter-
ras d1 Bimal Roy. «I[l fune.
ralino» di De Sica, « Grovan.
na -« di Gillo Pontecorvo, « Bu-
fera mortale - di Borzage,
« L.1sola di corallo » di Huston,
« Gli amori di Liang Shan Po
e Chu Ying Tais, il film ci-
nese presentato l'anno scoro
a Cannes, «Gli egoistirs
Bardem.

Inoltre saranno
un ciclo sul tema
gelo e disgelo nel
vietico~» (=~ L'uomo col {fucile -
di  Yutkevic, <«L'infanzia &
Massimo Gorkis di Donskon,
«1 cosacchi del Kuban.
Piriev, «Il ritorno di Vasuili
Bortnikov ~ di Pudovkin, ~La
grande famiglia~ di Heifiz},
una rassegna di comict amern.-
cani (Stan Laurel e Oliver
Hardy, Red Skelton, Bob Ho-
pe, Jerry Lewis) e un ciclo
« America amara s, di cui lar-
no parte: « Torna piccola She-
ba » di Danie} Mann, « Zoo di
vetro» di Irving Rapper,
« Amaro destino» di Mankie-
wicz, « Erano tutti miei figl:»
di Irving Reis, ¢« La morte del
commesso viaggiatore - di Ln-
slo Benedek. Le prolezioni
avranno luogo ogni mercoled]
alle ore 21. Quota d’iscrizione:
L. 2.500. Per le iscrizioni: ri-
volgersi ogni giorno dalle 18
alle 20 presso la sede del ci-
neclub: Associazione artistica
internazionale, via Marguttq,
54, Roma.

presentan
« Fiornitura,
cinema <7

DAL « FILM DAILY»
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la Magnani giudicata
migliore attrice del "2

Miglior attore Yul Brynner
Segnalatl anche Ja Havward,
Sinatra ¢ Rosalind Russell

NEW YORK. 26 — La ri-
vista cinematografica ameri-
cana Film Daily nel suo
numero dpit‘l recente, uscita
ieri. giudica Anna Magnani
e Yul Brynner la migliore
attrice e il migliore attore
del 1856. .

L.a Magnani ¢ stata scelta
per la sua interpretazione
nel film La rosa tctuata e
Brynner per la sua inter-
pretazione nel film Il re
ed io.

Seconda migliore attrice
€ stata considerata Susan
Hayward per il film Pian-
gero domani e secondo mi-
gliore attore Frank Sinatra
per il ilm L'uomo dal brac-
cio d’oro.

Rosalind Russell e stata
classificata la migliore attri-
ce non Protagonista per il
ruolo dell’insegnante zitella
sostenuto nel film Picnic.

Per la migliore fotografia
dell’'anno ¢ stato scelto il
film italiano Guerra e pace.
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LE MOSTRE D’'ARTE ROMANE

Amedeo Renzini al Pincio

Fehieiti amventiva
lezza di visione sona le qualita
poctiche antentiche che permet-
tono ad Amedeo Renzini di di-
pingere sccondo una maniera
limpida, sobria ¢ moderna; ep-
pure questa modernita non é so-
lo il tratto d: un talento note-
vole, perche TPoriginalita del-
Yopera di Henzini consiste in
questo: che pur csendo nel
vivo i una problematica mo-
derna, eglt va scoprendo nel
suo originale caommine, come
per un confrontoe vivo e at-
tuale, le radici di un partico-
lare aureo filone deila tradi-
zione veneziana. .

F questo guardarc alle cose
di oggi con la convinzione fer-
missima che Ia ste<sa coscien-
za moderna, in base alla qua-
le exli opera come artista, ha
le ~uc radici p1a salde ¢ pro-
fonde in una determinata tra-
dizione, fa si che Renzini por-
ti nel suo lavoro una serietd
morale ¢ una misura veramente
immireveli.

Le pitture parlano abhastan-
7a chiaramente di quanto stia-
no a cuore a Renzini le ricer-
che di forma ¢ luce, colore e
luce, forma ¢ spazio; & perd
anche evidente come egli sia
ben cosciente che llarte mo-
derna ¢ bhen lontana dall’aver
riconquistalo una soa cclassi-
cita >, un suo pieno e vitale
equilibrio fra uomo e natora:
qnindi se non guarda con ste-
rile nostalgia alla grande sla-
gione della pittura veneziana
come a un'etd perdota, nem-
meno si abbandona alle avven-
ture e alle false soluzionl dei
molti manieristi d'oggi volga-
rizzatori della grammatica fan-
pe, cubista, astrattista. Sha-
glierebhbe quindi ¢hi, fondan-
dosi su elementi del totto mar-
ginali e superficiali, confon-
desse 1a posizione di Renzini

tavolo successivo. Si (fratta

con quella di un Saetti, di un

e natura-+Breddo, di vn Santomaso o an-

che dell’ultimo Guidi; se un
pittore gli pud essere avvici-
nato questi ¢ Pizzinato (parti-
colarmente il Pizzinato dei
pescatori e delle scene di la-
voro tra il "3 e il "52): ma il
rapporto non & tanto di stile
quante di comune ostinata se-
rieta nel metodo di ossermazio-
ne ¢ di lavoro; metodo fatto
di pazienra, di equilibrio ¢ di
modestia di fronte alle cose.

Questa  Venezia e minore »
di Renzini deve la sua nowvita
e la sua veritd poctica cer-
tamente alle qoaliti umane
della sua fantasia; qualita che
fanno di questo pitlore un li-
rico che <a rendere dolcemen-
te il sentimento di un’ora e
di una stagione della <oa Ve-
nezia (vuai che il <ole trapassi
le nebhia di prima mattina e
accenda di colori festosi § pe-
scherecci immoti ¢ le gondale
tremule sull’acqua. vuoi che
in una limpida malinconica
sera, cielo e mare i riman-
dino in un ginoco fiabhesco di
riflessi la luce della luna pie-
nz2). Ma questo intendere lo
spazio del quadro essenzial-
mente nelle due masse lomi-
nose del cieln e del mare, dove
ogni cosa, ogni evento sono ¢o-
me ridimensionati nellimmen-
<itA della natura: quonesto ve-
der glé ozgetti immoti o pas-
care <ilenziosi nella luce del
cielo e deli"acqua: queste am-
ple e lominnse campiture di
colore, in definitiva tutti gli
elementi de! linguagzio con cul
si esprime il <entimento poe-
tico di Renzini devono molte
della loro etemplare chiarezza
espressiva a  wna  seria’ e
anpaccionata meditarione di
Guardi: cost 1a castruzione dal-
lo spazio e¢nn amni grandinsi
taeli di Ince ¢ ombra, in eui
le forme appaionn e scompaio-

no armonidsamente, & propria

di Canaletto. £ quando Ren-
zini si prova nel racconto ec-
co tornarci alla memoria il
pia incantevole Carpaccio del-
le storie di S. Orsola e di San
Giorgio: il Carpaccio che die-
tro al primo piano della stn-
ria cufficiale» dispiega la
fantasia dei suoi paesi e delle
sue architetture, e invenla cen-
to minuti episodi con i quali
slendete una pii meravigliosa
e incantata narrazione della
Venezia « minoren.

Come pittore narrativo Ren-
zini ha per ora i suoi limiti:
le sue composizioni di grandi
dimensioni (quella della bar-
ca con i pescatori e I'altra del-
le barche alla regata) <ono
sempre quadri di un pittore
che sa impiantare e costruire
snlidamente anche un'ampia
tela: vi difetia perd la capa-
cita di svolgere con essenzia-
lita, ma con profonditd, un
racconto. E il olima, I'atmosfe-

ra della festa popolare & da
Renzini pid accennato che det-
to con voce piena e spiegata.
cos] nell’insieme come nei par-
ticolari (il bimbo seduto sulla
barca, l1a donna c¢ol! bimbo al
weno, la razazza con 'ombrel-
lo, eccd). Una figura umana
o pia figare umane legate in
an racconto sono certo an-
ch’esse forme nello spazio; &
perd evidente che una figura
umana & qualcosa di diverso
da una barca & da un molo,
Proprio quella tradizione ve-
neta, a cui Renzini gonarda, in-
dica senea equivoci che la ca-
ratterizzazione psicoloagica di
un personaggio non & cosa che
neghi 1 valori di forma, colore
e loce di una figura: anzi &
questa  un'unitd che 1oasdo
vien meno rende inespressivo

*anche il pid affollato ¢ minato

dei racconti.

D. M.
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